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Einleitung

In diesem Dokument wird erklart, wie eine GIS-Fachschale fir die Verwaltung und Nachfiihrung von
INTERLIS2-Daten erstellt wird.

Die Erstellung der GIS-Fachschale wird am Beispielmodell ,Infrastrukturmangel’ (IFM) erklart, das
speziell zu diesem Zweck erstellt wurde.

Verwendung

Die erstellte GIS-Fachschale wird in GEOS Pro fur die Nachfiihrung und Verwaltung von Daten
verwendet. In GEOS Pro kann jedes beliebige INTERLIS Modell zur Verwaltung und Nachfiihrung von
Daten genutzt werden.

Verwendetes Datenmodell

Das verwendete Datenmodell in diesem Beispiel ist das Beispielmodell ,Infrastrukturmangel’ (IFM),
das zu Schulungszwecken erstellt wurde.
Das Modell ist in INTERLIS 2.3 beschrieben und sieht wie folgt aus:

oS = o

Name Code

Vomame Description
FID ‘
<IFM_Objekt> Plantyp
Beschreibung —  TextPos
Code Erfassar TextOri
Description Erfassungsdatum TextHAl
Status TextVali
Bemerkung Blockkey

Flaeche Linie Pos
SymbolOri

Das INTERLIS Modell wird durch folgende drei Elemente definiert:

e Base.ili
e |IFM_Modell.ili
e Units.ili
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Implementation der GIS Fachschale

Nachfolgend wird beschrieben, wie das Beispielmodell ,Infrastrukturmangel’ (IFM) in der GIS
Fachschale IFM implementiert wird.

Erzeugen einer relationalen Datenbank

1. Offnen Sie ein leeres GWS mit der LV95 Vorlage (falls die Daten in LV95 sind) und legen Sie
dort eine leere Access Datenbank an:
Daten verwalten = Warehouse = Neues Warehouse

| Start Daten verwalten

=

Warehouse|

£7 Auffrischen mit Anderu

I Raumlicher Filter =

< Mame des rauml. Filters

@I Warehouseverbindungen

1= Meue Warehouseverbindung

= Mewes Warehouse

=1 Hauptverbindung

Wahlen Sie hier die LV95 Vorlage und speichern Sie die neue Datenbank ab.

2. Lesen Sie das IFM Modell in die leere Datenbank ein:
GEOS Pro 2 Modell - Import Export:

| Start Daten verwalten Analyse Vektor Beschriften Raster Sonstiges Grid Eenutzerdefiniert WebMap GEQS Pro

=_— s 7] Abfragenmanager Hilfslinien = =

= % | % [Py Dy [2) Avfrapenmanager % EH % Y5

Interfis  Interis Legendenmanager @‘Vermassung =

Import Definition | Administrator Mutations- ProCalc GRIVIS-GEDQS Register - T . Flot D¥F  Objektklassen Hilfsprogra

Export - verwaltung QLoka\lsleren 5 Textpositionierung Export Export

Modell Administration Daten

|| == Import/Export
Tlinteris Modelle erzeugen und Daten
importieren oder exportieren,

Werkzeuge

Hier wahlen Sie den Button ,/L/...", um das IFM Modell einzulesen:
0 GEOS Pro INTERLIS Modeler

Verbindung.. | IFM = | |
abeitsbersich... | | -] w. | |
| j Beenden | Hilfe: |
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Wabhlen Sie hier das Modell IFM_Modell.ili.
Sie erhalten nun folgende Meldung:

Interlis Modeler

Fehlende Definitionen far Modell: Base
Wollen Sie die lli-Datei mit dem fehlenden Modell suchen 7

Ja I Mein

Wahlen Sie den Button ,Ja‘ und laden Sie anschliessend das zugehdrige Base.ili.
Sie erhalten folgende Meldung:

Interlis Modeler

Fehlende Definitionen fir Modell: Units
Wollen Sie die Ili-Datei mit dem fehlenden Medell suchen 7

Ja I Mein |

Wahlen Sie den Button ,Ja‘ und laden Sie anschliessend das zugehdrige Unit.ili.
Sie erhalten nun folgende Meldung:

Interlis Modeler

D:\2_Projekted20_QuickStart_ILI2-Fachschale\Modell_ILI2_WaorkShop'Units.ili,
Dhv2_Projekte)\20_OuickStart_ILI2-Fachschale\Modell_ILI2_WeorkShophBase_03.ili,
Dhv2_Projekted\20_OuickStart_ILIZ-Fachschale\Modell_ILI2_WorkShop\IFM_Modelli
li

Interlis Modell(g) ok !
Modell(e] speichern in einem neuen Arbeitsbereich 7

Ja I Mein |

Wahlen Sie den Button ,Ja‘. Das Modell wird nun in einem neuen Arbeitsbereich gespeichert.
Den Namen des neuen Arbeitsbereiches geben Sie in der darauffolgenden Dialog Box ein:
MNeuer Arbeitsbereich

Interlizversion: 23

Abbrechen |

Geben Sie hier den Namen des Arbeitsbereiches ein.
Es erscheint folgende Dialog Box. Hier wahlen Sie das Koordinatensystem fiir Benutzer:
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Wahl des Koordinatensystems fiir Benutzer

Won | CSGUID | Mame | Beschreibung

o=} {DD038476-0844-470B-B720-D31 C57 75266 C) L35 - CH1303+ Switzerland L35

GwS  {DEDBE478-8960-4DE6-9E94-502553BC0143}  LVS5 - CH1903+ Switzerland L35

£ >

(] 8 Abbrechen Details...

Es erscheint folgende Meldung:
GEOS_LB_Pipes

Ein neues Benutzerkonto fir 'kscitovs' wurde automatisch erzeugt.
& I % Verwenden 5ie den Benutzerdialog, um das neue Konto nach lhren
Wiinschen anzupassen.

oK

Damit haben Sie die Datenbank, die das neue IFM Modell enthalt, erstellt.

3. Nun erstellen Sie die zugehdrigen Objektklassen fur das Modell:
Unter GEOS Pro -2 Modell = Import Export wahlen Sie in der letzten Zeile neben dem Button
,Modell..." unser IFM Modell und klicken Sie auf den Button ,Modell...":
" GEOS Pro INTERLIS Modeler

Verbindung... | [IFM = | |
abeitsbereich... | [4 (2] - .| |

| Modell... ||[|||:r\a|[|:).1c|c|3]J1 ﬂ Beenden | Hilfe |
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Es erscheint folgende Dialog Box:

Modell IFM

Tabellen zu Modell erzeugen |

Modell ldscher . |

Abbrechen

Hier wahlen Sie den Button ,Tabellen zu Modell erzeugen‘.
Danach klicken Sie in der Dialog Box GEOS Pro INTERLIS Modeler den Button ,Beenden’.

4. Nun erstellen Sie die Pipes zum Modell, um die eben erzeugten Tabellen im GRIVIS-GEOS
darstellen zu kénnen:
Waéhlen Sie im GEOS Pro Administrator - Pipes - Erzeugen

B2 GEOS Pro Administrator = o IEN

Benutzer | Pipes | Einstellungen 7

Erzeugen ...
‘"‘—"'_V_ﬂ"::: erbindur (SR -

Benutzer: |Admin -

Und wahlen Sie dann den Button ,Alle Pipes erzeugen’:

n Pipes Erzeugen -

Interlis Pipes Altbestand erzeugen |
Text Pipes Altbestand erzeugen |
Symbol Pipes Altbestand erzeugen |

Interlis Pipes erzeugen

Text Pipes erzeugen
Sympol Pipes erzeugen

Alle Pipes
erzeugen

Punkt Pipes erzeugen Raum Schlissel aktualisieren

Pipes neu aufbauen

[
Abfragen verstecken |
Hilfe |

Offnen Sie nun GRIVIS-GEOS unter GEOS Pro = Daten = GRIVIS-GEOS:

| Start Daten verwalten Analyse Vektor Beschriften Raster Sonstiges Grid Benutzerdefiniert ‘WebMap GEOS Pro

= -q- o E [?] Abfragenmanager »’QHIlfSlII‘IIeI‘I T = |£| )
= P~ L B o« N8
Interiis  Interlis - =5 E Legendenmanager @Vermassung =
Import Definition = Administrator Mutations- ProCalc|GRIVIS-GEOS [Register . 7 } . Plot DXF Objektklassen Hilfsprog
Expart - verwaltung Q Lokalisieren s Textpositionierung Export Export

Moadell Administration Daten Werkzeuge

Im Hauptfenster von GRIVIS-GEOS sehen Sie nun die Datenstruktur des geladenen IFM
Modells in Form eines Baumes:
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= GEOS Pro GRIVIS-GEOS = =

Optionen Favoriten  Suchen  Hilfe

Bl AJFM (D-1)
= IFM
... IFM_Flaeche
- IFM_Flaeche. Bemerkung.Bemerkungen
. IFM_Flaeche.Flaeche
- IFM_Linie
- |[FM_Linie.Bemerkung.Bemerkungen
- IFM_Linie.Linie
- [FM_Punkt
- IFM_Punkt.Bermnerkung.Bemerkungen
- MeldungsTyp
- MeldungsTyp.Description.LocalisedText.Localised Text
- Mitarbeiter
- Erfassungsirt
- ErfassungsArt.Description.LocalisedText. Localised Text
- IFM_Objekt_Text

5. Laden Sie nun die erstellten Pipes aus den GeoMedia Abfragen in die GeoMedia Legende um
die Daten in GeoMedia darzustellen:

% E’;Abfragenmanager ’KH\Ifslinien —_ @
= B o <3

Legendenmanager @‘Vermassung
Plot DXF Objektklassen Hilfsprogramme

=8 % My

Import Definition  Administrator Mutations- ProCalc GRIVIS-GEOS Register

Export - verwaltung QLokalisweren ET Textpositionierung Export Export
Maodell Administration Daten Werkzeuge
Legende L= | =
Iz & A10_FM_IFM_Objekt_Text (070} H¥  GEOS Pro GRIVIS-GEOS =
[y  A10_FM_IFM_Punkt (0/0} Optionen Favoriten Suchen Hilfe
fy /' A10_FW_FW_Flaeche_Flaeche (0/0)
[ /\/ A10_FM_IFM_Linie (04 0)
[+ /\/ A10_IFM_IFM_Linie_Linie (0 / 0} ENEY =
Iy | A10_FM_IFM_Flaeche {0/ 0) 1AM (D-1)
= IFM
. IFM_Flaeche
- IFM_Flaeche.Bemerkung.Bemerkunge
- IFM_Flaeche.Flaeche
- IFM_Linie
-~ IFM_Linie.Bemerkung.Bemerkungen
- IFM_Linie.Linie
IFM_Punkt
- IFM_Punkt.Bemerkung.Bemerkungen
MeldungsTyp
-~ MeldungsTyp.Description.LocalisedT:
Mitarbeiter
- ErfassungsArt
ErfassungsArt.Description.Localised T
- IFM_Objekt_Text v
< >
Darstelungsfolge Gruppen
]Kein aktiver Filter 5 | | Prciektion +01st+Nordf)Hahefm) | [BE3491.163: 212638, 317: 0.000 ihd
Hilfe erhalten Sie mit F1. ESC 1:1407
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Speichern Sie das erstellte GWS ab.

Definieren von Automatikregeln

Richten Sie folgende Automatiken im GEOS Pro Operat ein:
a. Erfassungsdatum bei Punkt, Linie, Flache
b. Status = 0 bei Punkt, Linie, Flache mit Option ,Setzen wenn leer”
c. Erfasser und Erfassungsdatum automatisch setzen
Dazu 6ffnen Sie den GEOS Pro Administrator unter GEOS Pro -2 Administration 2
Administrator und wahlen die Regeln unter dem Menu Einstellungen 2 Automatik... 2
Regeln...:

1 GEOS Pro Administrator - = G
Benutzer Pipes | Einstellungen | 7

Definitionen AV ...
Definitionen AV BBArt ...
Definitionen AV EQAr...

Liegenschaften ...

Defaultwerte ...

Sprache (Dialoge GEOS Pro)...
EGRID Generator

EGID Generator

Graphik Abgriff ...

2
v
Mutationsverwaltung... —_|
v
I

Regeln ... Automatik ... 3
Zahler .. Standard OID ..

Export (XML) ...

Import (XML ...

Unter der Modell Auswahl wéhlen Sie das IFM Modell.
Nun beginnen Sie, die Regeln auf folgende Weise zu erstellen:

0 Automatik Regeln = [
Modell Auswahk [IFM_EWIFM (D-1) -
Tabellel Feld1 Aktion Funktion Tabelle2 Feld2 VerweisPfad | VorgabeModus | Schreibmodus Altiviert | Geprift -
J IFNLIFMLIFM_Punkt Erfasser Einflgen [user] <leer> <leer> Passiv Ersetzen (Benutzereingabe ignorieren) | Ja Ja
|| IFM.IFMLIFM_Linie Erfasser Einfagen [user] <leer> <leer> Passiv Ersetzen (Benutzereingabe ignorieren) | Ja Ja
|| IPMIFMUIPM _Flaeche | Erfasser Einfagen [user] <leers <leer> Passiv Ersetzen (Benutzereingsbe ignorieren) | Ja Ia
|| IFMLIFMLIFM_Puniet Erfassungsdatum | Einfigen Nachbearbeitung | [today] <leer> <leer> Aktiv Ersetzen la Ja
|| IPMLIFMUIFM Linie Erfassungsdsturn | Einfugen Nachbearbeitung | [today] <leers <leers Akt Ersetzen Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Flaeche Erfassungsdatum Einflgen Nachbearbeitung | [today] <leer> «leer> Aletiv Ersetzen Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Punkt Status Einfiigen 0 <leer> <leer> Alktiv Setzen wenn leer Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Linie Status Einflgen 0 <leer> <leer> Aetiv Setzen wenn leer Ja Ja
| | IFM.IFM.IFM Flaeche Status Einfugen 0 <leer> <leers Alktiv Setzen wenn leer Ja Ja &
Neu | Tabelle oder Formular Import Export Hilfe

EXPORT VON AUTOMATIKREGELN

Die Automatikregeln kdnnen fir die Verwendung in einem neuen Operat in GEOS Pro auf folgende
Weise exportiert werden:

Offnen Sie die Automatik Regeln unter GEOS Pro Administrator = Einstellungen = Automatik =
Regeln... und wahlen Sie den Button ,Export*

03.06.2021 9
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m Automatik Regeln = [=
Modell Auswahl: IFM_NEU.IFM (D-1) j
Tabellel Feld1 Aktion Funktion Tabelle2 Feld2 VerweisPfad | VorgabeModus | Schreibmodus Aktiviert | Geprift ~
| IPMLIFMLIPM_Punkt Erfasser Einfagen [user] <leers <leers Passiv Ersetzen (Benutzereingabe ignorieren) | Ja Ja
J IFMLIFM.IFM_Linie Erfasser Einflgen [user] <leer> <leer> Passiv Ersetzen (Benutzereingabe ignorieren) | Ja Ja
|| IFM.IFM.IFM _Flaeche | Erfasser Einfagen [user] <leer> <leer> Passiv Ersetzen (Benutzereingabe ignorieren) | Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Punkt Erfassungsdatum Einflgen Nachbearbeitung | [today] <leer> <leer> Aetiv Ersetzen Ja Ja
|| IFMLIFMLIFM_Linie Erfassungsdatum | Einfugen Nachbearbeitung | [today] <leer> <leer> Aktiv Ersetzen Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Flaeche Erfassungsdatum Einflgen Nachbearbeitung | [today] <leer> <leer> Aletiv Ersetzen Ja Ja
J IFMLIFMLIFM_Punkt Status Einfigen 0 <leer> <leers Aktiv Setzen wenn leer Ja Ja
J IFMLIFMLIFM Linie Status Einfiigen 0 <leer> <leer> Aktiv Setzen wenn leer la Ja
| | IFMIFM.IFM Flaeche Status Einfigen 0 <leer> <leers Aktiv Setzen wenn leer Ja Ja 4
Neu | ‘ | Tabelle ader Formular Import ‘ Export | Hilfe

Die Regeln kdnnen Sie in einer .gni Datei speichern.

Import von Automatikregeln

Die Automatikregeln kénnen fur die Verwendung in einem Operat in GEOS Pro auf folgende Weise
aus einer .gni Datei importiert werden. Diese .gni Datei muss vorgangig mit Export erzeugt worden

sein.

Offnen Sie die Automatik Regeln unter GEOS Pro Administrator = Einstellungen = Automatik =
Regeln... und wahlen Sie den Button ,/mport*. )
Wabhlen Sie nun die gewilinschten .gni Datei aus und klicken Sie auf den Button ,Offnen’.

Definition der Code Listen

Nun erstellen Sie die Codelisten flr die Erfassungsart und den Meldungstyp. Die Codeliste enthalt die
unten aufgelisteten Ubersetzungen in vier Sprachen fir Erfassungsart und Meldungstyp:

Meldungstyp: Erfassungsart:
Language [Text Language Text
De Schaden Beleuchtung |De Telefon
Fr Erreur Lumiere Fr Téléfon
De Schaden Belag De SMS
Fr Erreur Asphalt Fr SMS
De Email
Fr Email

Die oben aufgefihrten Werte tragen Sie in folgende Tabellen ein:
1. Meldungstyp in die Tabelle: MeldungsTyp_Description_LocalisedText:

i [FM.MeldungsTyp.Description.LocalisedTextLocalisedText = =

Tabelle MNeu Spalten Aktuelle Zeile Hilfe
Language Text G5_GID_-> 10
J de Schaden Beleuchtung Al c2g1o%hgubfa 1
J fr Erreur Lumiere AD0Tc2g1oBhgubfa 2
J de Schaden Belag A0DTc2gTrfxBdczr 3
J fr Erreur Asphalt ADD c2gTrf9dczr 4
Neu | | | | Tabelle oder Formular |

2. Erfassungsart in die Tabelle: ErfassungsArt_Description_LocalisedText:

03.06.2021
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8 IFM.ErfassungsArt.Description.LocalisedText LocalisedText — &
Tabelle MNeu Spalten Aktuelle Zeile Hilfe

Language Text G35 GID_-» (0]
J de Telefon ADD1c2glusa3Bphk 1
J fr Teléfon ADD1c2glusaiBphk 2
| de SMS ADDTc2g1x92]b6d 3
Ll SMS ADDTc2g1x82]bodl 4
J de Email ADD1c2glysbegpoq 5
J fr Email ADD1c2glysbegpog ]

Meu | | | Tabelle oder Formular

Konfiguration von Erfassungsmasken

Als n&chstes beginnen Sie, in GRIVIS-GEOS die nicht bendtigten Tabellen auszublenden, damit die
Benutzer nur die fUr sie relevanten Tabellen im GRIVIS-GEOS Baum sehen.

Dies machen Sie indem Sie auf die Topic IFM in GRIVIS-GEOS mit der rechten Maustaste klicken
und bei den Tabellen, die Sie nicht darstellen méchten, das Hakchen rausnehmen:

e GEOS Pro GRIVIS-GEOS = F
Optionen Favoriten  Suchen  Hilfe
E-1FM ~
E-AJFM (D-1)
=-IFM
T m Topic: IFM = =
- | Anzei... | Tabelle
IFM_Flaeche
O IFM_Flaeche Bemerkung.Bemerkungen
- 13 IFM_Flaeche.Flaeche
IFM_Linie
.. 1d IFM_Linie.Bemerkung.Bemerkungen
1a IFM_Linie.Linie
IFM_Punkt
|a IFM_Punkt.Bemerkung.Bemerkungen
MeldungsTyp
] MeldungsTyp.Description.Localised Text.Localised Text
’ Mitarbeiter
ErfassungsArt
O ErfassungsArt.Description Localised Text.Localised Text
IFM_Objekt_Text
Keine wahlen | Abbrechen | OK |

Konfigurieren Sie nun die Erfassungsmasken fir die drei Tabellen Flache, Linien und Punkt auf
folgende Weise:
a. Flache
i. GID ausblenden
ii. Lookup-Modus bei MitarbeiterRef, ErfassungsartRef, und SchadenartRef
(Language, Text)
Bei SchadenartRef Préfix filtern und Ausblenden
b. Linien
i. GID ausblenden
ii. Lookup-Modus bei MitarbeiterRef, ErfassungsartRef, und SchadenartRef
(Language, Text)
Bei SchadenartRef Préafix filtern und Ausblenden

03.06.2021 11
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c. Punkt
i
ii.

GID ausblenden

Lookup-Modus bei MitarbeiterRef, ErfassungsartRef, und SchadenartRef

(Language, Text)

Bei SchadenartRef Prafix filtern und Ausblenden

Dazu o6ffnen Sie im GRIVIS-GEOS Baum die betreffende Tabelle mit dem

doppelten Mausklick.

Das Ausblenden der gewtinschten Attribute machen Sie auf folgende Weise:

Unter dem Meni Spalten - Anzeigen:
Tabelle Meu | Spalten
Anzeigen...
Filter ..
Suchen...

nehmen Sie in der gewlinschten Spalte das Hakchen aus:
L] Angezeigte Kolonnen = =

Anschrift | Tabelle Attribut
|} GID IFM_Flaeche _GID
|| | Beschreibung IFM_Flaeche Beschreibung
; Erfasser IFM_Flaeche Erfasser
|| | Erfassungsdatum IFM_Flaeche Erfassungsdatum
|| | Status IFM_Flaeche Status
|| | Flaeche IFM_Flaeche Flaeche
[+/| | ErfassungsArtRef IFM_Flaeche @ErfassungsArtRef
L GID_1 Erfassungsért _GID
| || Code_1 Erfassungsért Code
1| | MeldungsTypRef IFM_Flaeche @MeldungsTypRef
L |G MeldungsTyp _GID
| || Code_11 MeldungsTyp Code
; MitarbeiterRef IFM_Flaeche @MitarbeiterRef
L GID_12 Mitarbeiter _GID
L Mame_1 Mitarbeiter Mame
L Vorname_1 Mitarbeiter Vorname
L[| PID_1 Mitarbeiter PID

Keine wahlen | Abbrechen | oK

Den Lookup-Modus richten Sie auf folgende Weise ein:

Offnen Sie die gewiinschte Tabelle (z.B. Flache) und stellen Sie die Ansicht auf Tabelle ein.
Dann klicken Sie mit der rechten Maustaste das gewlnschte Attribut an und wéhlen aus dem

fallenden Menl den ,Lookup-Modus'.

Danach kdénnen Sie noch das Lookup-Modus

konfigurieren indem Sie auf den rechten Mausklick die ,Konfiguration' wahlen und hier den
entsprechenden Wert wahlen:

03.06.2021
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AeldungsTypRef-> itarbeiterfef-» |

Aktuelle Spalte

Ansehen ...
Verstecken
Anschrift...
Filter...
Suchen...

Leckup Maodus

Mitarbeiter

Konfiguration ’

IFM_Linie
IFP_Punkt

Nun laden Sie die Objekte Punkt, Linien, Flache in die GeoMedia Legende ein und symbolisieren Sie
diese mit vordefinierte Symboliken:

Legende

7 a

[y @ IFM_04.FM_IFM_Punkt_ili (0 /0)

sy A FM_04FM_IFW_Linie_ii (0/0)
ty [ FM_04F1_IFIA_Fiaeche il (0/0)

Darstellung Ein

Darstellung Aus

MNach Malistab darstellen
Skalierungsbereich anzeigen...
Lokalisierbar Ein
Lokalisierbar Aus

Untertitel hinzufigen
Ausblenden
Legendeneintrige anzeigen...
Daten laden
Symbolikeigenschaften...
Symbolikskalierung
Kartenfenster-Quicklnfo

Ausschneiden Strg+X
Kopieren Strg+C
Einfugen

Hinzufigen...

Laschen

Uber Legendeneintrag einpassen

Legendeneintragseigenschaften
Legendengrile anpassen

Eigenschaften

T

Export von Erfassungsmasken

Die Erfassungsmasken koénnen fir die Verwendung in einem neuen Operat in GEOS Pro auf folgende

Weise exportiert werden:

Waéhlen Sie in GRIVIS-GEOS das Meni Optionen -2 Feldnamen Export...

¥ GEOS Pro GRIVIS-GEOS — ™

Optionen | Favoriten Suchen  Hilfe

Feldnamen Export... jem

Feldnamen Impaort...

Feldnamen Kopie...

Masken Einstellungen ...

Speichern 3
HAuswahl via Grafik 3
Anschrift 3
Selektionsanzeige v _MEUIFM (D-1)

... IFM_Flaeche
- IFM_Linie

- [FM_Punkt

i MeldungsTyp

—p——r— P ORAml e e Ton Dmrmrimdiom | mealicn

03.06.2021
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In der darauffolgenden Maske wahlen Sie die gewlnschte Verbindung und den Benutzer deren
Einstellungen Sie exportieren mochten und klicken Sie auf den Button ,Starten®:
i Abfrage = =

Verbindung |\FM j

Benutzer: Admin hd

¥ Auch globale Werte

Starten | Hilfe ‘

Sie kénnen die Maskeneinstellungen in einer .txt Datei speichern.

Import von Erfassungsmasken

Die vorher exportierten Erfassungsmasken konnen fir die Verwendung in einem neuen Operat in
GEOS Pro auf folgende Weise importiert werden:
Wahlen Sie in GRIVIS-GEOS das Menu Optionen = Feldnamen Import...

78 GEOS Pro GRIVIS-GEOS = ©
Optionen | Favoriten Suchen  Hilfe

Speichern 3

Auswahl via Grafik 3

Anschrift 3

Selektionsanzeige v 1_NELLIFM (D-1)

Feldnamen Export... ‘EM
T Feld | i IFM_Flaeche
Feldnamen mport... IFM_Linie

Feldnamen Kopie... LIFM_Punkt

Masken Einstellungen ... ;---MeldungsTyp

H RAcldiicar T Pl e clndln | aealie

In der darauffolgendén Maske Wahléﬁ Sie die gewilinschte Verbindung und den Benutzer deren
Einstellungen Sie importieren mochten und klicken Sie auf den Button ,Starten®:
] Abfrage = =

Verbindung  [IFM |
Benutzer: Admin -

I¥ Auch globale Werte

Starten | Hilfe |

Waéhlen Sie nun die .txt Datei mit den gewiinschten Maskeneinstellungen.

Konfiguration von Beschriftungen

Bevor Sie mit der Konfiguration von Beschriftungen beginnen, erstellen Sie in den drei Objektklassen
(Punkt, Linien, Flaeche, Mitarbeiter) ein paar Objekte, damit Sie die neuerstellten Beschriftungen im
nachsten Schritt testen kdnnen.
Danach richten Sie die Textblockpipes fur das Objekt ,Punkt’ ein:
a. Die erste Textdefinition soll die ,Beschreibung‘ beschriften: (diese soll nicht automatisch
erzeugt werden)
b. Die zweite Textdefinition soll die ,Zustandigkeit‘ beschriften: (diese soll automatisch den zust.
Mitarbeiter beschriften)

03.06.2021 14



(4 4 HEXAGON

Um die GEOS Pro Textblock Definition zu erstellen, 6ffnen Sie das Meni GEOS Pro - Modell =2
Interlis Definition = Textblock Definition

| Interlis | ﬁ
Definition| | Administrator | Mutations
= venwaltung
1 L
d ¥ Punkt Definition L

W Text Definition (V1)

W Text Definition [v2)

o Text Definition (2M)

| Textblock Definition |
Symbol Definition

T Mutationstabellen Definition

vﬁ Views
Es erscheint die Maske fir die Definition der TextBlockPipes:
L] GEOS Pro Textblock Definition = =
—Auswahl — Basis Zuordnungen
Basisverweis I j
Position -
Datenbankverbindung: IIFM j : j
Text -
Arbeitsbereich: fIFM_NEU ~|
Horizontale Ausrichtung I j
Model: fiFn D-1) ~|
Vertikale Ausrichtung I j
Topic: fiFm ~|
Orientierung I j
Text Tabelle: |<Ieer> j
Text Key | =
Plan ID Feld | ~|

Textblocke | Zusatzfelder

Blockdefinitionen (leer)
Texteintrage (fehlend oder nicht selektiert)

QK | Abbrechen | Speichern | Lischen |
 Installieren/Updaten
Arbeitsbereich: IIFM_NEU j Installieren/Updaten |
File I/O
’7 Import | Export | Hilfe | ‘

Beide Texte definieren Sie auf der Text Tabelle IFM_Objekt_Text.
a. Als erstes erstellen Sie die Textdefinition fir das Attribut ,Beschreibung’ fur das Objekt Punkt.
Diese soll, wie oben schon erwahnt, nicht automatisch erzeugt werden.
Die Definition soll wie folgt aussehen:
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L} GEQS Pro Textblock Definition = =
r hi ~Basis
Basisverweis [@IFM_ObjeltRef -
Position [TetPos ~|
Datenbankverbindung: [iem ~|
Text [Testinhalt ~|
Arbeitsbereich: [iFm_nEY ~ | 3
TextHAL -
Modek: [iFm (0-1) ~|
| 3 Vertikale A [Textvali ~|
Topic: IFM -
o [Tetori =
Text Tabelle: [IFM_Objekt_ Text ~|
Text Key [BlockKey -
Plan ID Felel [Plantyp ~|
Textblocke | zusatafelder |
+ DestTable [ Pathr | Bezzichnun: Offseti | Offset¥ | Horizontale Ausrichtung | Vertikale Ausrichtung | Orientierun, Spacing | Function Plan ID [ Autogenerate | EQ Gruppe
IFMUIFMLIFM_Punit | <leer> | Punkt_Beschreibung | 2.00000 | 2.00000 | Left Bottom | 90.00000|  0.90000 | [IFM_PunktPes] |1 | Nein 1
[ TFmLIFM. | Mitarbeiter <- IFM_; 1| Punke_Mitarbeiter | 200000 | 2.00000 | Left | Bottom | "eo.oo000 | 0.90000 | [IFM_PunktPos] | 1 | Nein | <leer> |
Neu | 1 peichern 1 Loschen | Labelle oder bormular,
| DestTable | Pathir | Function | Text Key Hint | Newline | Anzeigen | Bedingung | B
] IFMIFMIEM Punit | <leer> | IF([IFM_Punkt:Beschreibung] is NULLMULL{10);[IFM_Punkt:Beschreibung]) | Punkt_Beschr | Nein Ja <leer> |
v
Neu 1 Lrickietzen | peicherm | Lischen | labelleoder bormular |

Fur das Objekt IFM_Punkt erstellen Sie also die Beschriftungsdefinition fir deren Attribut
,Beschreibung’, indem Sie fur die Beschriftung folgende Funktion unter ,Function‘ eingeben:
IF([IFM_Punkt:Beschreibung] is NULL;NULL(10);[IFM_Punkt:Beschreibung]).

Damit findet die Beschriftung des Attributes ,Beschreibung’ statt wenn das Attribut ,Beschreibung’
abgefullt ist.

b. Als zweites erstellen Sie die Textdefinition fur die Beschriftung des Attributes ,Mitarbeiter* fur
das Objekt Punkt. Diese soll, wie oben schon erwéahnt, automatisch erzeugt werden.
Die Definition soll wie folgt aussehen:

L | GEOS Pro Textblock Definition = =
= ~Basis
Basisverweis | @IFM_ObjektRet -
Position [TextPos ~|
Datenbankverbindung: [1Fm ~|
Tet [Testinhalt -l
Arbeitsbereich: [1Fm_EV ~| | 3
TextHAl -
Model: [1Em ©-1) -l
| | Vertikale [Texval -]
Topic IFM -
o [Textori =l
Text Tabelle: [IFM_Objekt Text ~|
Text Key [Blockkey ~|
Plan ID Feld [Prantyp -l
Tetblocke | zusatzfelder |
+ DestTable | PathNr | Bezeichaun Offset | OffsetY | Horizontale Ausrichtung [ Vertikale Ausrichtung | Orientierung | Spacing | Function Plan ID [ Autogenerate | EQ Gruppe
IFMJFMIFM Punkt | sleer> | Punkt Beschreibung | 2.00000 | 2.00000 [ Left Bottom 90.00000 | 0.90000 | [IFM_Punkt:Pos] | 1 Nein 1
|\FM.|FM ~|_Mitarbeiter <~ IFM_Punkt[N 1| Punkt Mitarbeiter | 2.00000 | "~ 2.00000 | Left | Bottorn | "90.00000 0.80000 [ [IFM_PunktPos] | 1 | Nein | <leer>
Neu 1 | Speichern | Loschen 1 Tabelle oder Formular
| DestTable | PathNr | Function | Text Key Hint | Newline | Anzeigen | Bedingung |
1| IFMUFM Mitarbeiter | Mitarbeiter <- IFM_F 1] 1F is NULLNULL(10)[MitarbeiterMNamel) | Punkt_Mitarb [ ein |1 | <leer> | o
v
Neu | Furicksetzen | Speichern | Laschen | Tabelle oder Formular |

Fir die Tabelle ,Mitarbeiter’ erstellen Sie also die Beschriftungsdefinition flr deren Attribut ,Name’,
indem Sie fur die Beschriftung folgende Funktion unter ,Function’ eingeben:

IF([Mitarbeiter:Name] is NULL;NULL(10);[Mitarbeiter:Name]).

Damit findet die Beschriftung des Attributes ,Name* statt wenn das Attribut ,Name* abgefiillt ist.

Auf die gleiche Weise kdnnen Sie Beschriftungen fiir die Attribute ,Beschreibung‘und ,Mitarbeiter‘ der
Tabellen ,Linien‘und ,Flaeche’ erstellen.

Nachdem Sie die Textblock Definitionen fir die Beschriftungen erstellt haben, speichern Sie diese ab
und installieren Sie diese mit dem Klick auf den Button ,Installieren/Updaten‘ (wie im folgenden
Screenshot):
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L] GEOS Pro Textblock Definition - =
i~ Auswahl i~ Basis Zuordnungen
Basisverweis | @IFM ObjektRer ~|
Position [Tentpos -
Datenbankverbindung: [iFm -
Text [ Testinhatt -
Arbeitsbersich: [1Fma_neU |
Horizontale Ausrichtung ITextHA\i j
Model: JIFM (D-1) -
I J Vertikale Ausrichtung ITextVAIi d
Topic: IFM -
Orientierung ITextOn j
Text Tabelle: [IFM_Objekt Text =
Text Key [Blockicey =
Plan D Feld [Prantyp B
Textblocke |Zusa|zfaldar|
+ DestTable PathNr | Bezeichnung OffsetX | OffsetY | Horizontale Ausrichtung | Vertikale Ausrichtung | Orientierung | Spacing | Function
| IFMUFM.IFM_Punkt <leer> | Punkt_Beschreibung | 2.00000 |  2.00000 | Left Bottom 90.00000 | 0.90000 | [IFM_PunktPos]
|| IFMUFM.Mitarbeiter Mitarbeiter <- IFM_Punki{MitarbeiterRef] | Punkt_Mitarbeiter 2.00000 | 2.00000 | Left Bottom 90.00000 | 0.90000 | [IFM_Punkt:Pos]
< >
Neu Zuriicksetzen | 1 | Speichem | | Lischen | Tabelle oder Formular |
Texteintrage (Fehlend oder nicht selektiert)

2o 1 | Abbrechen | B || gosioam || | =g |

"M;talheren,"Updaten

Arbeitsbereich: [iFm ey =1 4 | Installieren/Updaten I |‘

File /O
’V Import | Export | Hilfe | ‘

Falls Sie die Installation erfolgreich gemacht haben, werden Sie von GEOS Pro die entsprechende
Meldung erhalten:
GEOS_LB_Cmds

@ Die Pipe wurde erstellt und als Query 'IFM_04.IFM-IFM_Objekt_Text_blk'
¥' im Queryfolder abgelegt

Und in den GeoMedia Abfragen unter Analyse - Abfragen werden Sie folgende Abfrage zur
Verfligung haben:
IFM_04.IFM-IFM_Objekt_Text_blk

Dies ist die Abfrage, die die eben erstellte Textdefinition beinhaltet und soll in die GeoMedia Legende
geladen werden.
Legende o B

i A IFM_04.FM-IFM_Objekt_Text_blk
ly @ IFM_D4IFN_IFM_Punkt_ii
s/~ FM_04.IFN_IFM_Linie_il

Ly [_] FM_04 FM_IFM_Flaeche_il

Sie kdnnen nun die in die Legende geladene TextBlockPipe nach Wunsch symbolisieren.
Die Objekte koénnen Sie beschriften, indem Sie im GEOS Pro Meniu unter ,Werkzeuge® die

T L
,Textpositionierung* wahlen: ~ u Textpositionienung  ,nq die gewlinschten Objekte und Attribute
beschriften:
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GEOS Pro Textpositionierung

_cEEN

Auswahl Tabelle

Auswahl Textblock

IFMLIFMLIFMLIFM_Objekt_Text j

Punkt_Beschreibung

&l

P ung

Punkt_Mitarbeiter
Linie_Beschreibung

¥ Wysiwyg
Hilfe

Beenden |

Export von Beschriftungsregeln

Die Beschriftungsregeln kénnen fiir die Verwendung in einem neuen Operat in GEOS Pro auf folgende
Weise exportiert werden:

Offnen Sie die GEOS Pro Textblock Definition unter dem Meni GEOS Pro - Modell = Interlis
Definition = Textblock Definition und wéhlen Sie die gewlinschte Text Tabelle:

L] GEOS Pro Textblock Definition = =
- Auswahl i~ Basis Zuordnungen
Basisverweis | @1FM_ObjekiRer -
Position ITextPos j
Datenbankverbindung: I\FM j
Tt | Textinhait -
Arbeitsbereich: I\FMiNEU j
Horizontale Ausrichtung ITextHAIi j
Model: [FM @-1) -l
Vertikale Ausrichtung | Textval -
Topic: [iFm -
Qrientierung ITextOn j
Text Tabelle: [ FM_Objekt_Text -
Text Key [BrockKey -
Plan ID Feld [Prantyp -
Textblocke IZusalzfelderI
+ DestTable PathMNr | Bezeichnung OffsetX OffsetY | Horizontale Ausrichtung | Vertikale Ausrichtung | Orientierung Spacing | Function
| IFMUIFMLIFM Linie <leer> | Linie_Beschreibung 2.00000 2.00000 | Left Bottom 90.00000 0.90000 | [IFM_Lini
¥ [ IFMUIFM.IFM_Punkt <leer> | Punkt_Beschreibung |  2.00000 2.00000 | Left Bottom 90.00000 0.90000 | [IFM_Pun
I EMIF Mitarbeiter = | Mitarbeiter <- [E Punictlivitarbeiterfief] | Bunkt Mitarbeiter 50000 | 356000 | Tek Ecttom 50.06060 | 0.66080 | [iFM Pun
< >
Neu | Zuriicksetzen | Speichern Léschen I Tabelle oder Formular
I DestTable I Patth' Function IText Key Hint | Newline | Anzeigen | Bedingung
1| iFMIFM.Mitarbeiter | Mitarbeiter <- IFM_Punkt[MitarbeiterRef] | IF([MitarbeiterName] is NULLMULL{10):[MitarbeiterMame]) | Punkt_Mitarb | Mein | 1a | <leers
< > v
Neu I Zuriicksetzen Speichern | Léschen | Tabelle oder Formular |
oK I Abbrechen | Speichern | Loschen I
Installieren/Updaten
[ Arbeitsbereich: |IFM_NEU | Installieren/Updaten | ‘
File l/O
’V Import | [ bpot | | Fiilfe | ‘

Die GEOS Pro Textblock Definition kdnnen Sie in einer .gni Datei mit dem Klick auf den Button ,Export’
speichern.

Import von Beschriftungsregeln

Die vorher exportierten GEOS Pro Textblock Definition kénnen fir die Verwendung in einem neuen
Operat in GEOS Pro auf folgende Weise importiert werden:

Wabhlen Sie in GEOS Pro - Modell 2 Interlis Definition - Textblock Definition die gewilinschte Text
Tabelle aus.
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Die gewlinschten GEOS Pro Textblock Definition kénnen Sie aus einer .gni Datei mit dem Klick auf
den Button ,Import* importieren.

Erfassung von Daten in der neuen GIS Fachschale

Sie haben nun mit dem letzten erfolgreich ausgefiihrten Schritt Ihre neue IFM Fachschale erstellt
und eingerichtet. Es kann nun mit der Erfassung von Daten in der neuen GIS Fachschale begonnen
werden.

Neue Datensatze erfassen

Erfassen Sie neue Daten wie gewohnt in den entsprechenden GEOS Pro Tabellen mit einem
Doppelklick auf die entsprechende Tabelle in GRIVIS-GEOS.
Damit Sie wissen, welche Attribute nach dem Modell zwingend zu erfassen sind, 6ffnen Sie in der
geotffneten Tabelle das Menu Tabelle =2 Attribute... und geben Sie im Feld ,Obligatorische Felder’
einen Stern ein: ,*:

L] Attribut Optionen (alle Tabellen) = =

Markierungen

Verweisefelder: ->

Obligatorische Felder:

Fakultative Felder:

Damit wissen Sie nun wahrend der Erfassung, welche Felder Sie abfiillen missen:
n IFM.IFM_Punkt = =

Tabelle MNeu Spalten Abktuelle Zeile Verknopfte Werte  Hilfe

Beschreibung® I SymbolOri <leer>

Erfasser <leer> ErfassungsArtRef-> m
<leer> 7 I MeldungsTypRef-» |<Ir:r:r> v|
Status <leer= hd I MitarbeiterRef-= I <leer> hd |
<leer= I <leer=
- Einflige Medus |« Erster | < Zuriick | WormErts = | Letzter x|
Zurlicksetzen | Speichern | Léschen | Tabelle oder Formular

INTERLIS Export

In GEOS Pro ist es mdglich, einen INTERLIS Export durchzuftihren.

Dieser kann auf folgende Weise gemacht werden:

Unter GEOS Pro - Model 2 INTERLIS Import Export 6ffnen Sie den ,GEOS Pro INTERLIS
Modeler".

Unter Verbindung wéhlen Sie lhre IFM Verbindung und unter dem Arbeitsbereich lhren
Arbeitsbereich. Unter Modell wéhlen Sie das IFM Modell.

Danach wahlen Sie den Button ,XTF-Export":
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Ll GEOS Pro INTERLIS Modeler

1| Werhindung... I IIFM ;I Obijektklazsen. . | ¥TFdmport... |
2|Arbeitsbereich...IIIFM_NELI[A] | ILI.. |4| #TF-Export. . |I
3| Model. | M@ ~] Beenden | Hire |

A

Es erscheint folgende Maske:

Topics
= Beha Iter nicht exportieren: El-Zu exportierende Behalter:
LLIFM B IFM
LLIFM
Keine Alle OK Abbrechen |
[~ TID =GID Sender: ]GEOS Pro

Hier klicken Sie auf den Button ,OK‘, um die Daten aus dem IFM Behalter zu exportieren.
Im n&chsten Schritt wahlen Sie den Speicherort und den Dateinamen lhrer INTERLIS Daten.
Nachdem der Export erfolgreich abgeschlossen wurde, werden Sie folgende Nachricht erhalten:
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L] GEOS Pro INTERLIS Modeler

Teste Statuz der D atenbank.
Bearbeite Topic IFk.1IFM

Schreibe Tabelle IFM_Linie
Schreibe Tabelle IFM_Punkt
Schreibe Tabele MeldungsTyp
Schreibe Tabelle Mitarbeiter
Schreibe Tabele Erfazsungsét
Schreibe Tabelle IFM_Objekt_Test
Export beendet

Verbindung... | IIFM ;I Dbiektklassen...l =TF-mport...

Arheitshersich. | JIFM_NEU 4] | ILl.. | #TF-Export...

Madell. |||FM 0] =] Beenden | Hilfs

Damit haben Sie Ihre IFM Daten ins INTERLIS exportiert.
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Hexagon ist ein weltweit filhrender Anbieter von Digital-Reality-Losungen, die Sensor-, Software- und autonome
Technologien kombinieren. Wir nutzen Daten, um die Effizienz, Produktivitat, Qualitat und Sicherheit in Anwendungen flr
Industrie, Fertigung, Infrastruktur, Sicherheit, Mobilitat und im 6ffentlichen Sektor zu steigern.

Unsere Technologien tragen zur Ausgestaltung produktionstechnischer und mit Menschen verbundener Okosysteme bei,
die zunehmend vernetzt und autonom werden — fiir eine skalierbare, nachhaltige Zukunft.

Hexagons Safety, Infrastructure & Geospatial Division (www.hexagon.com) verbessert das Leistungsvermogen, die
Effizienz und Widerstandsfahigkeit wichtiger Dienste und Dienstleistungen zum Wohle des Gemeinwesens. Die Safety &
Infrastructure Lésungen unterstitzen intelligente und sichere Stédte und Regionen (Smart & Safe Cities). Die Geospatial
Software nutzt die Leistungsféhigkeit raumbezogener Intelligenz.

Hexagon (Nasdaq Stockholm: HEXA B) beschéftigt rund 21.000 Mitarbeiter in 50 L&ndern und erwirtschaftet einen
jahrlichen Nettoumsatz von etwa 3,8 Mrd. €. Weitere Informationen finden Sie unter hexagon.com. Folgen Sie uns auch
unter @HexagonAB.

© HxGN Schweiz AG. Alle Rechte vorbehalten. HXGN und das Hexagon-Logo sind Warenzeichen von Hexagon bzw. von
Tochtergesellschaften in den USA oder in anderen Landern. Andere Marken und Produktnamen sind registrierte
Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer.

Die Inhalte dieses Dokuments liegen im Eigentum der Intergraph Corporation d/b/a (doing business as) Hexagon Safety &
Infrastructure bzw. der HXGN Schweiz AG oder relevanter Dritter und sind durch das Urheberrechtsgesetz, internationale
Vertrdge und andere geltende Gesetze geschuitzt. Jede Nutzung, Vervielféltigung, Verteilung, Bekanntgabe oder
Verdffentlichung dieser Inhalte, anders als hier beschrieben, ist nicht gestattet, unzulassig, stellt eine Verletzung des
entsprechenden Urheberrechtsgesetzes und von internationalen Vertragen dar. Alle Rechte an Inhalten oder Materialien
(Dokumenten etc.), die mit einem Urheberschutzvermerk oder anderen Zuordnungen von Rechten Dritter versehen und
belegt sind, sind den betreffenden Dritten vorbehalten. Lizenzrechte der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
sind auf die zwingenden Rechte beschrankt, die in DFARS 252.227-7015(b) beschrieben sind. Intergraph bzw. HxGN
Schweiz AG kann Verbesserungen und/oder Anderungen an den Produkten und/oder Programmen, die in diesem
Dokument beschrieben sind, jederzeit ohne Vorankiindigung vornehmen. Intergraph bzw. HXGN Schweiz AG gehen davon
aus, dass die Informationen in dieser Publikation zum Zeitpunkt der Verdéffentlichung korrekt waren.

Der gesamte Inhalt bzw. alle hier enthaltenen Materialien werden ohne Mangelgewahr (,as is“) und ohne Gewahrleistung
oder Garantie jeglicher Art angeboten, weder ausdriicklich noch impliziert, einschliesslich, aber nicht beschréankt auf
implizierte Gewéahrleistungen hinsichtlich Gebrauchstauglichkeit, Eignung fiir einen bestimmten Zweck oder gegen
Rechtsverletzungen. In keinem Fall haftet Intergraph fir Schaden jeglicher Art, welche sich aus oder in Verbindung mit
Download, Betrachtung, Nutzung, Vervielféltigung, Verteilung, Bekanntgabe oder Verdffentlichung jedweden von der
Intergraph Corporation bzw. von der HXGN Schweiz AG publizierter Inhalte oder Materialien ergeben, einschliel3lich, aber
nicht beschrénkt auf jeglichen direkten, indirekten, zufalligen, speziellen Schaden, Schadenersatz oder Folgeschaden oder
den Verlust oder die Beschadigung von Daten. In einigen Landern ist der Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung
gesetzlich nicht zulassig, so dass die vorstehenden Einschrdnkungen mdglicherweise nicht auf Sie zutreffen. Die
Ausschlisse oder Beschrankungen gelten in allen Rechtssystemen in dem vom Gesetz zugelassenen Rahmen und
Umfang.

Hexagon’s Safety, Infrastructure & Geospatial division HxGN Schweiz AG

305 Intergraph Way Hexagons Safety, Infrastructure & Geospatial Division
Madison, AL 35758 Flurstrasse 55

USA 8048 Zurich

T: +1.256.730.2000 Switzerland

Toll Free USA:+1.800.345.4856 T: +41.43.322.4646

F: +1.256.730.20480 F: +41.43.322.4610

www.hexagon.com www.hexagon.com
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